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Packing list -

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH - Bernbeurener Str. 13, 86956 Schongau

GETRAG S.p.A.
Via deid Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO (BARTI)

,*st‘*“‘o
Q7

Delivery Terms:
Ex works, packing included

Unloading point:

o

HOERBIGER

AT B

Customer No.: Submi. No.:
3205342

Our Vendor No.:
910006447

Packing List No./Date
80697585 /19.03.2018
Your Order No./Date
550003189306/04.10.2017
Our Order No./Date
30008693/06.10.2017
Forwarder:

Schweitzer GmbH &. Co.
Customer / supplier code
3205342 / 91000644T

480 4¥6 A6

14248 '
28, 8o |H68U,
Gross Weight / Nr. colli / Net Weight / Mode of Shipment
1.094,360 KG 2 921,600 KG Truck
Item Part Number Weight/Unit Quantity
Description
0010 3805505874004
HUB SYSTEM @72
Your Number: 0550587400
Batch: 0000076542 460,800 KG 960 PC

EEC Origine 09 Bavaria

Batch: 0000076543
EEC Origine 09 Bavaria

Packing list:

96 X TBA550211
Page 1 / 2

46LIEIESE + [T AG EL 5,950 PC

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

27 MAR 2018

“Ricevists con riserva di
verifica sy qualits e quantity”

Geschaftsflihrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH} Thomas Engtmann, Dipl.-Ing. (FH) Robert Notz, Dr. -Ing. Ansgar Damm

Sitz: Schongau, Amtsgericht Miinchen, Register-Ne. HRB 113502
UID-NR. DE812063283 [ St.Nr. des Organtragers: 119/116/60277

Deutsche Bank Miinchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX

FRM 1502.0101
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Packing list -

Packing listno./Date
80697585/19.03.2018

1.920 X S0550587400A
HUB SYSTEM @72

2 X TBA-501710
2 X Al2o08

Page 2 / 2
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Via dej Ciclamini, snc- 73

o

HOERBIGER

g Saf’-gq

W25 Modugna{g,q)

27 MAR 2018

s~
Ricevito :
. O riserva ¢}
verifica su quz) adi

‘8 e quantizy"




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-002188 vom 19.03.2018

Seit tiber ...

;:: ﬁgﬁ 2

Ludwigshurg, 18.03.2018
Seite 1 von 1

AR

4 Absender / Expediteur

Hoerbiger Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener Str. 17

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlase Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relative au

86956 Schongau Ubereinkommens tiber den Bofdrderungsverrag centrat de  teansport  inlemational  das
Im Intern. StraBengliterverkebr (CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinatairs § FrachliTbwrer [ Transpartsur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Go. R IISaAes
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ot/tier  NMODUGNO
LandfPays  [tallen Zeit I Temps
Datum/Date 22.03.2018

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévi: pour la liviaisan de 12 marchandise

4 Ort und Tag dar Obemahme / Lisu et date de la prisa en charge de ta marchandise

7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.;

Ort /Llsu SGhongau
Land/Pays  Deutschland 2ok Tornps itk e i
Datum/Date 49.03,2018
5 Belgeflgte Dokumente / Documenls annexes
Pos. ZelcharvNr. Anzahl der LM Art der Varpacks Bezelch des Gul Gewicht, ki Umfz
9 Ng.s 10 Maarquaas e:t numaros 1 Nombre 325 colis 12 Mod: Le?nrg:lla::g 13 N:f:ra (P: f;gm::ch:nadisss 14 Palds, kg 915 t:b“rlrlarlg
1 80687653 2 EP Getricheteile 698
2 B0G97578 1 EP 297
3 80697589 2 EP ’ 624
4 B0697584 2 EP 1.119
5 B0697585 2 EP 1.094
6 80697587 2 EP 1120
7 80697588 2 EP 1.306
Summa: ;
Totat 13,00 EP 6.258,00
16 Anweisungen des Absenders 1 7Angaban 2ur Ermifliung der Tarifkllometer mit GrenzObergangen
6 von bis fm
4 § Frechizahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 21 Besondera Versinbanungen / Conventlons particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kannzelchen Nutzlastint
Kiz
Anhéinger
R =L srh
. E(RBEHNE-}—E?‘?G;U 'ug-g,uué,nh}
Benutztar Grenzb v piemipangiiam® MYUDIRG] Date
22 Fendzar Grenzsioreang v gﬁééﬁ'gﬁ%ﬁc}éﬁaﬁmﬂgﬁsa?{e s
20 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRA?AZPM% Z[HB
D-86956 Schongau D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODU

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Untarschrift und Stempal des Frachtidhrers
Signature et timbre du transportour

- wRjcevuic con riserva d.l

e " ?_ =0
Veriﬁcajﬂiiﬁcﬁqﬂ\ﬁé@efhp%@éﬁpﬂﬁg:‘gl

I
Slgnalure et imbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistilcde

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFe04
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Compilazione a cura dell’ufficio ricevimento KN:
=  TRASPORTATORE

AUTISTA:

N [\R (%

TARGA

' NR COLLIVIAGGIO j 5%

. iDOC. IDENTITA*

Compllazione a clra deil'operatore di scarico KN:

COLLI RESCONTRATI

" " GOLLO
CO_LLO DANNEGGIATO |

) .
. MANCANTE
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